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NOW VERBALE RATED 30 DECISEIBEP 1991 PROM THE PERMANENT 
MXSSft)N OF CHILE TO TXE UNITED NATIONS ADRRESSED TO TXE 

SECRETA&Y-GENERAL 

The Permanent birsiou of Chile to the United Nations presents fta 
coqiiments to the Secretary-General of the United #ations and haa the honour 
to refer to note SCPC/I/I)l (l), of 16 December 1991, concerning paragraph 6, 
subparagraph (a) of Security Council resolution 713 (1991) referring to a 
general and complete embargo on all deliveries of weapona and military 
apuipment to Yugoslavia. 

In ccnnection with tne foregoing, the Permanent Mission of Chile annexes 
Decree No. 1289, published in the Official Gazette on 21 December 1991. 
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MSXSSXBX OF FORBPGN AFFAIRS 

Declares that the tivernmunt of Chile will fully implamclnt resolution No. 713 
of the United Nation6 Security Council fmposing a general and complete s&argo 
on all deliveries of weapon6 and military equipmenti to Yugoslavia. 
No. 1,289. Saaatiaqo, 7 October 1991. Bearing in mind: 

The provisions of the Political Con6titution of tkm Pepubl.ic, 
article6 32, No. 8 a&d 50, No. 1, auU of the Charter of tie United Nations. 
articles 25, 39, 41 and 48. 

Considotingt 

That the United Plbtionri Security Council. concerned abaut the hostilities 
in Yugoslavia, which threaten international peace and security, haa i68u8d 
rsoolution 30. 713, of 1991, itr which it i61pOse6 smbarcpxm on that country. 

That the &ve,rzmelat of Chile conaiders it it6 duty to m6ure the 
impleaentatiaa of the resolution6 adopted by the United Natio-6 Security 
Coumil. 

Recrte I 

Article It The Government of Chile rhall fully implement rerolution ?l3, 
af 25 September 1991, adopted by the United Nations Security Council, by 
virtue of which a qeneral aad complete embargo is fmpoaad on all deliverance 
of Prsapoas and military equipment tw Yugoslavia. 

Article 2: The relevetnt authorities and public bodies shall adapt 811 
nwa6ure6 nclcesslary for tha fulfilment of the provisions of the preceding 
article. 

Articlr 3: A full and authorised copy of the text of the teaslution 
e&al- be publiahsd in the Official Gaoette of the Republic of Chile. 

To be not-ode recorded and published. Patricio Aylwfn Azocar, President 
of the Republic: - Pdrsundo Varqas CarreZo, alternate Minister for Foreigrr 
Affair6 - Pstricio Rclja6 Saavadra, Minfster of Rational Dofence. 


